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Oz

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi yaklagik son elli yillik siiregte gerek Tiirkiye'nin tarihi,
kiiltiirel ve jeopolitik konumu gerekse diinya genelinde yasanan teknolojik gelismeler sebebiyle
biiytik bir hiz kazanmistir. Bu alan 6gretim programi, arag-gereg, 6gretim elemani/egitici, yonetici
ve Ogretim ortam1 olmak iizere bir¢cok boyuttan olugsmaktadir. Sayilan boyutlarin hepsi Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretimi icin 6nem arz etmektedir. Calismada Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde kullanilan ders kitaplar1 ele alimmigtir. Buradan hareketle arastirmada, bu alanda
yaygin sekilde kullanilan kitap setlerinden biri olan “istanbul Tiirkce Ogrenim Seti” ile Tiirkce
Ogrenen ogrencilerin set hakkindaki goriis ve onerilerini almak amaclanmistir. Aragtirmada eylem
aragtirmasi deseni kullanilmis olup veriler goriisme teknigi ile elde edilmistir. Veriler, 6grencilere
sorulan soru ve cevaplarin ses kayit cihazina kaydedilmesiyle toplanmistir. Daha sonra kayitlar
yaziya gecirilmistir. Calisma grubunda toplamda 20 6grenci yer almigtir. Calisma grubunda yer alan
20 Ogrenciye dort adet goriisme sorusu yoneltilmis, bu sorulara verilen cevaplar kategorilestirilerek
yorumlanmistir. Arastirmanin giivenirligini saglamak amaciyla da veriler iki aragtirmaci tarafindan
ayr1 ayr1 degerlendirilmistir. Elde edilen veriler Miles ve Huberman (1994) tarafindan 6nerilen
formiille karsilastirllmig ve uyumlulugun da %96 oranminda oldugu tespit edilmistir. Arastirma
sonucunda ders kitabina yardimeci nitelikte olan ses CD’lerinin ve dil bilgisi alisirma, 6rnek ve
konularimin 6grenciler tarafindan yetersiz oldugu diisiiniilmiis olup bu konular ile ilgili degisiklikler
yapilabilecegi sonucuna ulasilabilir.

Anahtar kelimeler: Tiirk¢enin yabanc dil olarak 6gretimi, ders kitaplari, 6grenci goriisleri

Opinions and suggestions of the students learning turkish as a foreign language
about the textbooks (Istanbul Turkish Learning Set)*

Abstract

Teaching Turkish as a foreign language has gained a great speed thanks to both historical, cultural
and geopolitical position of Turkey and technological developments worldwide for the last fifty
years. This area consists of many dimensions such as curriculum, equipment, instructor / trainer,
administrator and teaching environment. All of the dimensions mentioned are crucial for teaching
Turkish as a foreign language. Textbooks used in teaching Turkish as a foreign language were
discussed in the study. Thus, the purpose of the study is to get the opinions and suggestions of
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students learning Turkish about the set with the "Istanbul Turkish Learning Set", which is one of
the widely used book sets in this field. Action research design was used in the study and the data
were obtained by interview technique. The data were collected by recording the questions and
answers asked to the students on a tape recorder. Then the records were written. A total of 20
students took part in the study group. Four interview questions were asked to 20 students in the
study group, and the answers to these questions were categorized and interpreted. The data were
evaluated by two researchers separately in order to ensure the reliability of the research. The data
obtained were compared with the formula suggested by Miles and Huberman (1994) and it was
found that the compatibility was 96%. As a result of the research, it can be concluded that audio
CDs, grammar exercises, examples and subjects which are supplementary to the textbook are found
insufficient by the students and changes can be made on these issues accordingly.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, textbooks, student opinions
Giris

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin tarihi seriiveni Kaggarli Mahmut tarafindan 1072-1074 yillar
arasinda Araplara Tiirkgeyi 6gretmek amaciyla yazilan Divan-1 Lugatii’t-Tiirk adli eserle baglamaktadir
(Giizel ve Barin, 2013). Divan-1 Lugatii’'t-Tiirk’ten sonra yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi Cagatay,
Kipcak, Osmanli donemlerinde Tiirk diline ait s6zliikler ve Tiirk¢enin 6gretimine dair eserlerle devam
etmistir. Ozellikle son 50 yillik siirecte kurumsal anlamda nitelikli calismalar da dikkati cekmektedir.
Bu konuda ilk profesyonel calismalar Ankara Universitesinde 1984 yilinda Tiirkce Ogretim Merkezi
(TOMER)’nin kurulmas: ile baslamistir (Saricoban, 2015). Bu siirec 2001 yihinda Diller Icin Avrupa
Ortak Oneriler Cercevesi (Common European Framework of Reference for Language, CEFR)nin
olusturulmasi ile pekistirilmistir. Arslan ve Coskun (2012), Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi
(DIAOOC) nin olusturulma sebebini su sekilde aciklamislardir: “Avrupa iilkelerinde yasayan bireylerin
birden fazla yabanci dil 6grenmelerini tesvik etmek ve de kita Avrupa’sinda cok dilliligin ve ¢ok
kiiltiirliliigiin devamliligini saglamak icin gereken ihtiyaci kargilayacagi diistiniilerek hazirlamip hayata
gecirilmistir.”. Bu noktada DIAOOC Tiirkcenin de yabanci bir dil olarak 6grenilmesini desteklemistir.

Giinlimiizde ulagim ve teknolojik imkanlarin geliserek hiz kazanmasiyla birlikte yabanci dil olarak
Tiirkce 6gretimi de hiz kazanan bir egitim alani olmustur. Bu alanda yakalanan ivme ile birlikte alanda
kullanilan egitim materyalleri de 6nem kazanmaya baglamistir. Egitim materyalleri 6gretim siirecini,
ogretim kalitesini, 6grenciyi ve 6gretmeni dogrudan etkileyen en 6nemli unsurlardir (Hirschfelder,
1999). Ders kitaplarinin 6grenciye evde de calisma ortami sunmasi, smif ortaminda yapilacak ortak
caligmalarin yiiriitiilmesini hizlandirmasi, 6gretmene kolaylik saglamasi, devlet destegi ile birlikte
kolay ulasilabilir olmas1 ve bireysel 6gretimi desteklemesi sayesinde de egitim materyalleri arasinda
onemli bir yere sahiptir. Ayrica ders kitaplarinin kalitesi de egitim siirecini dogrudan etkileyen 6nemli
bir husustur. Ders kitaplar1 bicim ve igerik o6zellikleriyle 6grencilerin ilgisini ¢ekmesi, bilgiye
ulagsmalarina ortam hazirlamada 6grenciyi hedeflenen kazanimlara ulastirmasi agisindan da 6énemli
islevlere sahiptir (G6cger, 2007).

Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretimi ders kitaplarina gelindiginde birgok egitim ortaminda oldugu
gibi en c¢ok kullanilan materyaller ders kitaplaridir (Bayraktar, 2018). Daha once de belirtildigi gibi
yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretimi kitaplarinin da cesitli islevleri vardir. Bu islevler i¢ ve dig olarak
ikiye ayrilmaktadir: I¢ islev, dort dil becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklerle Ggretim siirecini
kolaylagtirarak, tematik bir yaklasimla, kiiltiirel igeriklerle dil yapilarinin harmanlanmasi sonucunda

. Adres | Address
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayali Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



82 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2020.S7 (October)

Opinions and suggestions of the students learning turkish as a foreign language about the textbooks (Istanbul Turkish Learning
Set) / A. Z. Giiven; U. Ozbilen (pp. 80-91)

hazirlanan iinitelerin kendi i¢lerinde ve birbirleriyle tutarli olmalar gerektigini ortaya koyar. Dis islev
ise dil bilgisi konularinin taksonomik olarak siralanmasi, miifredatta islenecek konularin {initelere,
iinitelerin alt iinite ve baghklara béliinmesi, boliinen bu kisimlarin birbiri ile tutarlhi olmasi, tiniteler
arasi gegisin 6lgme seviyesine uygun olmasi gibi kriterleri ortaya koyar (Puren, 2011’den akt. Coskun,
2017). Ayrica yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplari, bir 6gretmen, bir rehber, bir kaynak,
bir egitmen, bir otorite olabilir (Cortazzi ve Jin, 1999’dan akt. Iscan ve Yassitas, 2018). Bu islevler
dogrultusunda ders kitaplarinin kullanighihig: ve 6gretime sagladigi katki goz ardi edilmemelidir.

Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde en ¢ok kullanilan materyalin ders kitab1 olmasi sebebiyle
ogretime olan katkisinin artirilmasi ve bu materyallerin gelistirilmesi son derece 6nemlidir. Bu sebeple
gerek kitaplarin olugturulma siireci olsun gerek yazildiklarindan sonraki siire¢ olsun birgok calisma
yapilmigtir. Bu calismalar, agirlikli olarak Tiirkge 0Ogretim merkezlerinde gorev yapan
okutman/6gretim gorevlisi/usta 6greticilerle veya bu alandaki gorevli akademisyenler ve uzmanlara
bagvurularak yapilmistir. Calismalara bakildiginda; Giin, Akkaya ve Kara (2014) Tiirkce Ogretim
merkezlerinde gorev alan 6gretim elemanlariyla bir ¢alisma yiiriitmiiglerdir. Yine Kili¢ ve Yenen (2015)
de Tiirkce Ogretim merkezinde gorev alan Ogretim elemanlarinin goriislerine bagvurmuslardir.
Karababa ve Ustiinsoy Taskin (2012)'m calismalarinda da diger iki cahsmada oldugu gibi 6greten
goriislerine bagvuruldugu goriilmektedir. Goriildiigii gibi yabanci dil olarak Tiirkge Ggretimi ders
kitaplar1 hakkinda goriislerin arastirildig1 ¢alismalarin ¢ogunlugu 6gretici baglaminda ele alinmistir.
Ancak alana bakildiginda 6grenen perspektifinden bu konuyu ele alan arastirma yok denecek kadar
azdir. Ders kitaplarinin 6greten kadar 6grenen tarafindan da kullamldig: fikrinden hareketle bu
calismada yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenen oOgrencilerin ders kitaplar1 hakkindaki goriisleri
aragtirlmak istenmigtir. Bu istem dogrultusunda bu alanda siklikla ders kitabi olarak kullanilan
“Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce” (Yesilyurt, 2019) kitaplar1 hakkinda o6grenci goriislerine
bagvurulmustur. Arastirmanin Tiirk¢enin yabanci dil olarak oOgretimi alaminda yapilan diger
aragtirmalarin aksine konuyu farkli bir acidan ele almasi sebebiyle alana katki saglayacag:
diisiiniilmektedir.

Yontem
Arastirmanin deseni

Aragtirmanin deseni nitel desenlerden eylem arastirmasidir. Eylem arastirmalar: bir alanda var olan
bir problemin ¢oziim veya iyilestirilmesinde kullanilan bir arastirma desenidir. Ayrica eylem
aragtirmasinda belirli bir siirecin belirli bir ortamda uzun bir siire ¢alisilmasi ve var olan sorunla ilgili
veri toplama siirecini de igerisinde barindirir (Yildirnm ve Simsek, 2013). Eylem arastirmasinin
kullanildig1 bu arastirmada veriler icerik analizi ile elde edilmistir.

Veri toplama araclari

Veri toplama araci arastirmacilar tarafindan gelistirilmistir. Veriler dort sorudan olusan goriisme
teknigi ile elde edilmistir. Goriismede yer alan sorular sondalar ile desteklenmistir. Hazirlanan
goriisme sorularinin giivenirligini saglayabilmek igin alanda uzman ii¢ arastirmacidan goriis
alinmistir. Arastirmacilarin goriisleri dogrultusunda sorular diizenlenmis ve c¢alisma grubundan
veriler toplanmistir.
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Verilerin analizi

Aragtirmacilar tarafindan goriisme formunda yer alan sorular katilimcilara yoneltilmis, verilen
cevaplar hem ses kayit cihaziyla hem de not etmek suretiyle kaydedilmistir. Ses kayit cihaziyla
kaydedilen veriler yaziya dokiilerek desifre edilmis, alinan notlarla karsilagtirilmig, sonraki siirecte
katilimcilara sunularak onlarin onaylari alindiktan sonra verilerin analizine gegilmistir.

Gecerlik ve giivenirlik

Aragtirmanin i¢ gecerliliginin arttirllmasi icin alan yazin taramasi yapilmisg, 6zellikle bu ¢alismanin
gerekliligi aragtirmanin giris kisminda agiklanmigtir. Aragtirmanin dis gegerliligini arttirmak iginse
aragtirmanin yontem baghgi altinda arastirma siireci ve bu siirecte yapilanlar, veri kaynagi, verilerin
¢ozlimlenip yorumlanma agsamalar: ayrintili bir bicimde agiklanmistir.

Aragtirmanin giivenirligini saglamak amaciyla iki arastirmaci tarafindan bulgular ayr ayr1 kodlanmas,
Miles ve Huberman (1994) tarafindan onerilen formiille kargilagtirilmis ve aralarindaki uyusma
durumuna bakilmistir. Yapilan kargilastirma sonucunda iki aragtirmaci arasindaki uyusma orani %96
olarak belirlenmis, buradan hareketle arastirma bulgularinin giivenilir olduguna kanaat getirilmistir.

Arastirmanin amaci

Aragtirmanin amaci, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde kullamlan ders kitaplar1 hakkinda
ogrencilerin goriis, fikir ve 6nerilerini almaktir.

Aragtirma siiresince su dort soruya cevap aranmistir;
1. Kullandiginiz ders kitabin icerik yoniinden yeterli buluyor musunuz? Neden?
2. Kullandiginiz ders kitaplarinin fiziksel yonden yeterli buluyor musunuz? Neden?

3. Kullandiginiz ders kitabinin ve ¢alisma kitaplarinin yazar1 siz olsaydimiz hangi degisiklikleri
yapardiniz?

4. Seticgerisindeki yardimc1 materyaller (ses cd) yeterli mi? Nigin?
Arastirmanin onemi

Yabanc dil olarak Tiirkce 6gretim materyalleri hakkinda daha 6nce yapilan arastirmalarda cogunlukla
alandaki uzmanlardan goriis alinip calismalar bu dogrultuda degerlendirilmistir. Yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde kullanilan materyaller hakkinda 6grenci fikir ve goriiglerini 6n plana c¢ikaracak
calisma sayis1 yok denecek kadar azdir. Bu sebeple arastirmanin alana katki saglayacag:
diisiiniilmektedir.

Calisma grubu

Aragtirmanin ¢alisma grubunu Tiirkiye'nin gilineyinde bir Tiirk¢ce Ogretim merkezinde egitimini
tamamlamis (A1, A2, B1, B2 ve C1 hepsi) 10 kiz 10 erkek olmak {izere 20 6grenci olusturmaktadir.
Calisma grubunda yer alan 6grenciler 6grenim siirecleri boyunca A1 seviyesinden C1 seviyesine kadar
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“Istanbul Tiirkce Ogrenim Seti” ni kullanmuslardir. Calisma grubundaki 6grenciler “O” seklinde
kodlanmis ve numaralar verilmistir. Calisma grubunun demografik 6zellikleri asagida verilmistir.

Tablo 1. Calisma Grubunun Demografik Ozellikleri

Ogrenciler Egitim Durumu Uyruk

O1 Lisans Uganda

02 Lisans Filistin

O3 Lisans Tiirkmenistan
04 Yiiksek Lisans Irak

05 Lisans Afganistan
06 Lisans Cad

07 Lisans fran

08 Lisans Komorlar
O9 Lisans Komorlar
O10 Lisans Mogolistan
Ou Lisans Karadag
O12 Yiiksek Lisans Tunus

013 Lisans Tunus

014 Lisans Tirkmenistan
015 Lisans Irak

016 Yiiksek Lisans Tunus

017 Lisans Irak

018 Lisans Arnavutluk
O19 Lisans Madagaskar
020 Yiiksek Lisans Mali

Arastirma siireci

Ogrencilere alan uzmanlaria damsilarak hazirlanan sorular sorulmus ve bunlara verdikleri cevaplar
ses kayit cihaziyla kaydedilmistir. Ses kayitlar1 alinirken arastirmaci tarafindan ayni1 zamanda verilen
cevaplar yazilarak kodlanmistir. Daha sonra kaydedilen ses kayitlar1 yaziya aktarilmistir. Ses kayitlar:
ile aragtirmacinin tuttugu notlar kargilagtirilarak verilerin saglamasi yapilmigtir. Sonra her soru ayr1
sekilde degerlendirilmis ve Ogrencilerin verdigi genel cevaplar dogrultusunda bashklar
olusturulmustur. Bu bagliklara gore de veriler analiz edilmistir.
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Bulgular
Aragtirmanin bu boliimiinde aragtirmanin verileri 6rneklendirilerek yorumlanmistir.

Tablo 2. Kullanilan Ogrenim Setinin icerigi ile Ilgili Ogrenci Goriisleri

Konular f %
Ornekler yeterli 4 20
Ornekler yeterli degil 6 30
Dil bilgisi yeterli 5 25
Dil bilgisi yeterli degil 11 55
Beceri etkinlikleri yeterli 5 25
Beceri etkinlikleri yeterli degil 4 20

Tablo 2’ye bakildiginda 6grenim setinin igerigi ile ilgili 6grencilerin 6rnekler, dil bilgisi ve beceri
etkinlikleri olmak iizere iic ana konu iizerinde fikir belirttikleri goriilmektedir. Ogrenim setindeki
orneklerle ilgili 10 6grenci goriis belirtmistir. Bunlarin 6’s1 6rneklerin yeterli olmadigini, 4’ii yeterli
oldugunu dile getirmistir. Dil bilgisi konulan ile ilgili 16 6grenci goriis belirtmistir. Bu 6grencilerden
5’1 6grenim setindeki dil bilgisi konularinin yeterli oldugunu, 117i ise yeterli olmadigim1 belirtmistir.
Ogrenim setindeki dil bilgisi konular ile ilgili 4 6grenci de goriis belirtmemistir. Ogrenim setinde yer
alan beceri etkinlikleri (Okuma, yazma, dinleme ve konusma) ile ilgili 9 6grenci goriis belirtmistir. Bu
ogrencilerden 4’ii beceri etkinliklerinin yeterli olmadigin 51 ise yeterli oldugunu belirtmistir. Bu
konuda da 11 6grenci hi¢bir goriis belirtmemistir. Bu bulgular ile ilgili 6rnekler su sekildedir:

Ornekler yeterli

09: “Bol bol 6rnekler ve 6dev veriliyor.”

O7: “Cok fazla 6rnekler veriyor fazla bir seyler geliyor.”

Ornekler yeterli degil

08: “ Ornekleri ¢cok az verildi.”

06: “Mesela bir dil bilgisi okuyorsun sonra dért bes 6rnekler var. Bu 6rnekler az.”
Dil bilgisi yeterli

09: “Dil bilgisinde kurallar nerede ve nasil kullaniliyor anlatiyor.”

06: “Bence dil bilgisi cok giizel ve yani cok seyler 6grendik a1 den buraya kadar ve biitiin gramerler
ogrendik.”

Dil bilgisi yeterli degil

04: “Mesela bir gramer bu sekilde konulmus baska sekli de var hocalar bize 6grettiler.”
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018: “Bazen gramer cok yetersizdi. Mesela ben okuyodum anlamiyodum. Bazen hocalar daha fazla
veriyodu bu yiizden anliyodum. Mesela fazla notlar veriyodu tahtada aliyodum 6yle anliyodum.”

Beceri etkinlikleri yeterli

Os5: “Bence miikemmel bir kitap. Sikint1 béyle bir sey var. Okuma var, dinleme var dil bilgisi var. Yani
bence her konu hakkinda ayr1 ayr kitaplar yazacaksa daha iyi olur.”

O15: “ama okuma cok iyiydi bence okuma metinleri cok iyiydi yani a1 den c1 e kadar ben fark ettim
okuma pay pay zorlasiyor.”

Beceri etkinlikleri yeterli degil

08: “Kitabin diizenlenme sekli biraz karisik. Okuma parcas1 cok azdir. Bazi konusma ve yazmalarda
bazilar1 ¢cok sagma buluyorum. Son olarak yazma hakkinda biraz aciklamak olmal1.”

O2: “Konusma yeterli degil. Bu yiizden iyi konusmuyoruz.”

Tablo 3. Kullanilan Ogrenim Setinin Fiziksel Ozellikleri ile Ilgili Ogrenci Goriisleri

Konular f %

Gorseller yeterli 4 20
Gorseller yeterli degil. 7 35
Boyut uygun 4 20
Boyut uygun degil 4 20
Kagut kalitesi yeterli. 4 20
Kagat kalitest yeterli degil 3 15

Diger goriisler(saglamhk/yazim kalitesi) 8 40

Tablo 3’e bakildiginda 6grenim seti ile ilgili fiziksel bulgular incelendiginde 6grenciler ii¢ ana konu
iizerinde goriis belirtmistir. Bu konular: kitaplarda yer alan gorseller, kitaplarin boyutlar: ve kitaplarda
kullanmilan kagidin kalitesi ile ilgilidir. Gorsellerle ilgili 11 6grenci goriis belirtmistir. Bu 6grencilerden
4t 6grenim setindeki gorsellerin yeterli oldugunu 7’si ise yeterli olmadigimi dile getirmistir.
Gorsellerle ilgili 9 6grenci goriis belirtmemistir. Boyutla ilgili goriis dile getiren 6grenci sayis1 8’dir. Bu
ogrencilerden 4’ii 6grenim setinde yer alan kitaplarin boyutlariin yeterli, 4’ii de yetersiz oldugunu
belirtmistir. Ogrenim setinin boyutuyla ilgili 12 6grenci goriis belirtmemistir. Kagit kalitesi ile ilgili
goriis bildiren 6grencilere gelindiginde 7 6grenci goriis bildirmistir. Bu oOgrencilerin 44 6grenim
setinde yer alan kitaplarin kagit kalitesinin yeterli oldugunu 3’ ise yetersiz oldugunu dile getirmistir.
Bu konuda 13 6grenci goriis belirtmemistir. Yukarida sayilan ii¢ konu diginda farkh konularda goriis
belirten 6grenci sayisi ise 8’dir. Bu bulgular ile ilgili 6rnekler su sekildedir:

Gorseller yeterli
O11: “Evet yeterli kaliteli. Cok resimler fotograflar var anlatiyorlar.”
020: “Evet yeterli bol bol fotograflar var. Bu yiizden her sey kolay anliyorum...”

Gorseller yeterli degil
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O1: “Gorsel bence biraz gelistirmesi lazim. Daha gorsel lazim 6zellikle ilk seviye kitaplar mesela a1 veya

a2 daha fazla gorsel lazim.”

O2: “Biitiin resimler Istanbul hakkinda ama baska sehirler olmal1.”

Boyut uygun

O1: “Ama biiyiikliik kitap biiyiikliik agir degil cok uygun. Canta koymak icin cok uygun tasimak cok

uygun”

O11: “Tasimak icin cok kolay oluyor.”

Boyut uygun degil.

014: “C1 kitab1 cok agir.”

017: “Sadece C1 kitabinda cok biiyiik cok agir.”

Kagt kalitesi yeterli

017: “...resimler belli ve sayfalar cok kaliteli iyi...”

06: “Kitap kagit kaliteli”

Kagt kalitesi yeterli degil

O11: “Bazen yaziyoruz renk baska kagida gidiyor.”

Oz2: “Kitapta yazarken yazdiklarimiz iyi goriinmiiyor.”

Diger goriisler (Saglamlk/Yazun Kalitest)

O7: “Ilk A1 kitaplar cabuk acildi. A1 dagildi.”

03: “Mesela Eger tiikkenmez kalemle yaziyoruz sorun oluyor.”

04: “Uzerine yazabilmek icin her kalemle yazmazsin.”

Tablo 4. Ogrencilerin Kullanilan Ogrenim Setindeki Kitaplar Uzerinde Yapmak Istedikleri Degisiklikler ile

Tlgili Goriigler

Konular f %
Dil bilgisi ile ilgili goriigler 10 50
Beceri etkinlikleri ile ilgili goriisler 8 40
Kitaplarin fiziksel ozellikleri ile ilgili goriisler 5 25

Tablo 4’e bakildiginda 6grencilerin 6grenim setindeki kitaplarda yapmak istedikleri degisikliklerle
ilgili bulgularda ii¢ konu goze carpmaktadir. Bu konular: beceri etkinlikleri, dil bilgisi ve kitaplarin
fiziksel ozellikleri ile ilgilidir. Dil bilgisi ile ilgili 10 6grenci goriis belirtmis, 10 6grenci goriis
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belirtmemigtir. Beceri etkinlikleri ile ilgili 8 6grenci goriis belirtirken 12 6grenci goriis belirtmemigtir.
Kitaplarin fiziksel 6zellikleri ilgili 5 6grenci goriis belirtmis, 15 6grenci bu konuda fikir belirtmemistir.
Bu goriisler su sekilde 6rneklendirilmistir:

Dil bilgisi ile ilgili goriisler

O7: “Mesela gramerleri birkac sayfa kitap sonunda yazsa bu cok giizel olur.”

O12: “Dedigim gibi dil bilgisi daha fazla aciklama yapardim yani.”

Beceri etkinlikleri ile ilgili goriisler

O1: “Bagka sey var. Konusma hakkinda farkl konular ve biraz detay yazacaktim.”
Os5: “Her konuda ayr ayri(kitap) yazardim.”

Kitaplarn fiziksel ozellikleri ile ilgili goriisler

06: “Calisma kitab1 renksiz giizel degil. Rengi degistirecegim.”

03: “Ahstirma kitabi renksiz. Onu renkli yaparsam daha giizel olur.”

018: “Calisma kitabinda var cevaplar onlar1 koymayacaktim. Herkes okuyor zaten hi¢ kimse kendisi
yapmiyor oradan okuyor.”

Tablo 5. Ogrencilerin Ogrenim Setinde Bulunan Yardime1 Materyaller (Ses CD’si) ile ilgili Goriigleri

Konular f %
Yardimc1 Materyaller yeterli 3 15
Yardimct Materyaller yeterli degil 12 60
Diger (Video olmali) 12 60

Tablo 5’e bakildiginda 6grenim setinde yer alan yardimci materyaller ile ilgili 6grenciler ii¢ ana konu
iizerinde goriis belirtmiglerdir. Goriis bildiren 6grencilerden 3’ii yardimci materyallerin yeterli
oldugunu, 12’si yeterli olmadiginmi belirtmistir. Farkli konular ile ilgili goriis bildiren 6grenci sayis1 da
12°dir. Bu goriisler su sekilde 6rneklendirilebilir:

Yardimci1 Materyaller yeterli
O10: “Evet yeter ciinkii bi konuda bir ya da iki dinleme varsa yeter.
03: “Ses cdleri bence yeterli sesler de giizel yani tam sokakta konusulan Tiirkce gibi giizel yani.”

O1: “Sesler kaliteli iyi. Bazen de degil bence bunu bizim daha iyi 6grenmek icin boyle yapiyor. Kalite
degil ama bunu yapinca benim dinleme beceri biraz gelisiyor.
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Yardimci1 Materyaller yeterli degil

06: “Ozellikle erkekler yani sesleri cok kotii mesela dinlerken hi¢ anlamiyorsun yani. Ve bayanlar yani
¢ok hizli konusuyorlar.”

Os: “Bence ses kalitesi o kadar iyi degil cok hizli konusuyor. Bazen hocamla konusuyordum bu
konusmalar Rap gibi 6yle ¢ok hizl.”

Diger (Video)

O11: “Cd yerine belki video isterdim.”

010: “Video olsa daha yardime olur.”

Os5: “Mesela videolar, Miinazaralar, tartismalar dyle seyler yoktu. Simdi o kadar iyi olmuyor.”
Sonug ve oneriler

Aragtirmanin bulgularindan hareketle su sonugclara varilabilir:

Ogrenim setinin icerigi ile ilgili 6 6grenci 6rneklerin yeterli oldugunu, 3 6grenci ise yetersiz oldugunu
belirtmigtir. Goriis belirten 9 6grenciden 6’sinin olumlu yonde goriis belirtmesi 6grenim setindeki
orneklerin yeterli oldugu anlamina gelebilir. Bununla beraber, 11 6grenci dil bilgisi konulariin
anlatimlarinin yetersiz oldugunu, 5 0grenci ise bu konularin anlatimlarinin yeterli oldugunu
belirtmistir. Dil bilgisi konulari ile ilgili goriis belirten 16 6grenciden 11’inin olumsuz goriis belirtmesi
ogrenim setindeki dil bilgisi konularinin gozden gegirilmesi gerektigini ortaya koymus olabilir. Ayrica
beceri etkinlikleri ile ilgili 4 6grenci beceri etkinliklerinin yetersiz oldugunu daha fazla etkinlik
konmasi gerektigini belirtirken 5 Ogrenci ise bu etkinliklerin yeterli oldugunu belirtmistir. Buradan
hareketle beceri etkinliklerinin de gelistirilmesi gerektigi diisiinebilir.

Ogrenim setinin fiziksel ozellikleri ile ilgili 11 &grencinin 7’si gorseller ile ilgili olumsuz goriis
belirtirken 4 6grenci olumlu goriis belirtmistir. Goriis belirten 11 6grenciden 7’sinin olumsuz goriis
belirtmesi 6grenim setinde yer alan gorseller iizerinde Ggrenci goriiglerine paralel bir sekilde
degisiklikler, diizenlemeler ve gelistirmeler yapilmasi gerektigini diisiindiirebilir. Kilic ve Yenen
(2015)'in yaptigi “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Ders Kitaplarina iliskin Ogretim
Elemanlarinin Goriigleri” adli ¢alismada Ogretim elemanlarinin biiyiik ¢ogunlugu kitaplardaki
gorsellerin artirllmasi gerektigini ortaya koymuslardir. Bu acidan bakildiginda bu calismanin
sonucuyla tarafimizca yapilan aragtirmanin sonucunun birbirleriyle ortiistiigii diigiiniilebilir. Yine setle
ilgili 8 6grenciden 4’ kitaplarin boyutu hakkinda olumsuz goriis belirtirken 4 6grenci olumlu goriis
belirtmistir. Buradan hareketle kitaplarin boyutuyla ilgili de diizenlemeler yapilmasi gerekebilir. Kagit
kalitesi ile ilgili 7 6grenciden 3’1 olumsuz goriis belirtirken 4 6grenci olumlu goriis belirtmistir. Bu
goriislerden farkli olarak 4 6grenci kitaplarin ¢abuk yirtildigini, 4 6grenci ise uygulama boyutunda bu
kitaplarin {izerine her kalemle yaz1 yazilamadigini belirtmistir. Bu sonugcla 6grenim setinde yer alan
kitaplarin sayfa kalitesinin iyi oldugu ancak dayaniklilik konusunda yeterli olmadig1 diisiiniilebilir.
Ayrica sayfalarin kagit yapilarinda degisiklik yapilip yazim agisindan daha kullanigh hale getirilmesi
diisiiniilebilir.
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Ogrencilerin kullanilan 6grenim setindeki kitaplar iizerinde yapmak istedikleri degisiklikler ile ilgili 10
ogrenci dil bilgisi konular ile ilgili degisiklikler yapacagini, 8 6grenci 6grenim setinde yer alan dil
becerileri ile ilgili degisiklikler yapacagini, 5 6grenci de fiziksel olarak degisiklikler yapacagini
belirtmigtir. Bu konuda goriis belirten 6grencilere bakildiginda 6grenim setinde yer alan dil bilgisi
konularinin gozden gecirilerek diizenlemeler yapilmasi gerektigi diisiiniilebilir. Buna ek olarak
ogrenim setinde yer alan dil becerileri ile ilgili etkinlikler {izerinde de diizenlemeler yapilmasi
gerekliligi diisliniilebilir.

Ogrenim setinde bulunan yardimc1 materyaller (ses materyalleri) ile ilgili goriislere gelindiginde 3
ogrenci yardimc1 materyallerin yeterli oldugunu belirtirken 12 6grenci bu materyallerin yetersiz oldugu
goriisiinii belirtmiglerdir. Ayrica diger bulgular baghg: altinda da 12 6grenci 6grenim setine yardimel
materyal olarak sesli ve goriintiilii materyallerin eklenmesi gerektigini belirtmislerdir. Aragtirmaya
katilan 12 Ogrencinin 6grenim setindeki yardimci materyal (Ses CD’si) ile ilgili olumsuz goriis
belirtmesi bu materyallerin degistirilerek yeniden ele alinmasi gerekliligini akla getirebilir. Kili¢ ve
Yenen (2015) de yaptiklar1 calismada ses cd’lerinin interaktif bir hale getirilmesi gerektigi sonucuna
ulagsmiglardir. Elde ettikleri bu sonucun yapilan bu ¢aligsma ile ayni1 dogrultuda oldugu savunulabilir.
Yine 0grencilerden 12’sinin yardimeci materyalleri sesli ve goriintiilii olarak beraber ele alinmasi fikri
degerlendirilerek bu tiirde materyallerin G6grenim setine eklenmesi gerekliligi g6z Oniinde
bulundurulabilir. Bu durum Giin, Akkaya ve Kara (2014) ‘min yaptig1 “Yabancilara Tiirkge Ogretimi
ders kitaplarimin Tiirk¢e 06gretim merkezlerinde gorev yapan oOgretim elemanlar1 acisindan
degerlendirilmesi” adli calismadaki ses kayitlarimin videolarla desteklenmesi gerektigi sonucu ile
ortiismektedir.

Aragtirma sonuglari ile ilgili su Oneriler getirilebilir:
Daha kesin sonuglara ulagsmak acisindan ayni arastirma daha genis bir ¢alisma grubu ile yapilabilir.

Ayni 6gretim setinin kullanildig1 bagka dil 6gretim merkezlerinde ayni ¢alisma yapilarak sonuglar bir
de bu agidan degerlendirilebilir.
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